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NOTA: Los simbolos sirven para informar al usuario de que hay instrucciones
importantes de funcionamiento, funcionalidad, mantenimiento o instalacién.

DIAL: Este simbolo indica que el usuario debe girar el dial del controlador
hacia el ajuste adecuado, siguiendo después las instrucciones que se describen
en ese apartado.

REPETIR: Este simbolo indica que puede que sea necesario repetir los pasos
o las acciones anteriores para continuar o terminar el procedimiento de
programacion del controlador.

Para obtener asistencia técnica contacte con Rain Bird en el nimero
EU: +33 4422444 61 o Int.: +1-866-544-1406

Visitenos en Internet en www.rainbird.com

Almacenamiento de la Guia de programacion

Guarde la Guia de programacion en un lugar fijo y seguro cuando haya terminado
de utilizarla. Recomendamos colgarla en el gancho interior de la puerta de la caja
del controlador, como se muestra a continuacién.
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Como utilizar la Guia de programacion

Informacion sobre el decodificador y los
programas

o Imprima las paginas 12-33 de la guia de programacion.

e Empareje las tablas de informacién de programas (paginas 12 y 13) con la
informacion correspondiente en las tablas de informacion del decodificador
(paginas 14-33).

Programacion
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Aplicacion de las etiquetas de direccion del
decodificador

Antes de que empezar a programar, pegue las etiquetas de cédigos de barras
del decodificador de campo en los campos correspondientes de la Guia de
programacion.

o Despegue del decodificador con cuidado las etiquetas de cédigos de barras
de estacion, valvula maestra, caudal, sensor meteoroldgico y decodificador del
sensor.
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9 Pegue las etiquetas de direccion del decodificador en los campos
correspondientes de la Guia de programacion.

Etiqueta de direccion
del decodificador
de estacion

Numero de
estacion

NATRIIL N
[ womnmam

1

C Repita este proceso para pegar otras etiquetas de cédigos de barras en el
cuadro de programacion.

II' NOTA: Hay disponible un cartucho de copias de seguridad de programacién
(PBC) opcional para el controlador ESP-LXD, que permite crear y restaurar
varias copias de seguridad de los programas de riego. Con un cartucho PBC
instalado también se puede definir las direcciones del decodificador de
campo usando un lapiz lector de codigos de barras para leer las etiquetas
desprendibles de cédigos de barras adheridas a los decodificadores del campo
de Rain Bird. Consulte el apartado E de la Guia de instalacion, programacion
y funcionamiento del controlador ESP-LXD para obtener mas informacion.
También puede consultar la padgina 6 de esta Guia de programacién para tener
informacion mas detallada sobre la configuracién del 1apiz lector de cédigos
de barras.

Cumplimentacion de la Guia de programacion

Antes de empezar a programar, cumplimente la Guia de programacion. En las
siguientes paginas se incluye informacién con ejemplos de programacion.

e Introduzca la informacién del hardware y de la configuracién de su sistema en
los campos correspondientes de la Guia de programacion.

Modelo de La estacién Caudal de - :":e‘:::

decodificador utilizaVM estacion R,
1 2 3 4 E\Qéé

FD101 | OXD ‘
2N

FDAO1

local

2y

QUL
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Informacion de programa de
muestra

o
©

Introduzca nombres personalizados para
Sus programas en estos campos.

En cada programa debe introducir los dias
deriego:

® Para el ciclo personalizado, marque los
dias de la semana que se incluirdn en el
riego.

® Para la programacion ciclica, introduzca
el periodo del ciclo. Por ejemplo, un
ciclo diario “3” indica que el riego se
producira cada tres dias.

® Para el riego en dias impares/pares,
marque Impar, Par o Impar31.

Introduzca las horas de inicio del riego.
Puede establecer hasta ocho horas de
inicio en cada programa, pero sélo es
necesaria una hora de inicio para ejecutar
un programa. Marque “am” o “pm”.
Introduzca los porcentajes de ajuste
estacional mensual (si los usa).

Marque la casilla “Encendido” de la fila
“Ajuste estacional mensual” en cada
programa en el que vaya a usar dichos
porcentajes mensuales.

Introduzca el porcentaje de ajuste estacional
del programa (si lo usa). El ajuste estacional
del programa de ejemplo A estd establecido
en 80% vy el ajuste estacional mensual esta
sin marcar.

o Introduzca el retraso entre estaciones de
cada programa (si lo desea). En el ejemplo,
el programa A tiene un minuto de retraso
entre vélvulas. Cuando termina la valvula 1, el
controlador espera un minuto antes de iniciar
la valvula 2. Habra también un retraso de un
minuto entre las valvulas 2 y 3, etc. El tiempo
de retraso entre estaciones se aplica a todos los
programas.

o Introduzca el nimero maximo de SimulStations
permitido por programa. En el ejemplo, el
programa A se puede ejecutar con un maximo
de 4 programas simultdaneamente.

o

Introduzca las horas de inicio y finalizacién

del intervalo de riego de cada programa (si las
utiliza). Marque “am” o “pm”.

Porcentaje de ajuste
estacional mensual

Informacién del programa I Programa A I Programa B | Programa C | Programa D
. (

\\% 55 % Nombre del programa Césped Arbusto
A Seleccionar dias deriego JLMMIVSINLMMIVSD [LMMJVSD[LMMIVSD
FEB 60 % (lun-dom) para personalizadg | KOXOXOO N\DOOOOOO | 0000000 | 0000000
.0- O __Ciclo de dias _3(idodedias | 0 _ Cicodedias | 0 __Ciclo de dias
MAR 70 % Seleccionar dias de riego \ | O Par Par X Par O Par
permitido para no O Impar Impar O Impar X Impar
ABR 75 % personalizado mey O Impar31 O Impar31 O Impar31 /
MAY 85 % 1 10:00am@ 11345am@ 1:00 pm 5:30pm
JUN 90 % 2 am/pm am/pm 2:15 pm am/pm
JuL 100 % 3 am/pm am/pm 4:30 pm am/pm
0\ AGO 100 % Programar hora de 4 am/pm am/pm am/pm am/pm
\ inicio del riego
\GQ 90 % 5 am/pm am/pm am/pm am/pm
0\ ocT N5 % 6 am/pm am/pm am/pm am/pm
NOV 7N 7 am/pm am/pm am/pm am / pg "]
N ’}
S N N 5| wm| mm—wa]  m
Valores predetM \“Qestacional 80 % % %
o\ del ajuste estacional N
™~—l_  mensual =100% Wadonw O Encendid & X -
\ Retraso entré iones 1 min :
[ o~
o maximode |~ 4 \
SimulStations por a [
Hora de inicio del intervalo .
de riego del programa 10:00 am@ am/pm am/pm am/pm
Hora de finalizacién del intervalo .
de riego del programa 6:00 @ pm am/pm am/pm am/pm

s
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Informacion de programa de
muestra

O 6 6 0 0600 O O©0 0 O

@ Controlador ESP-LXD

Pegue las etiquetas de direccion del
decodificador de la valvula maestra en estos
campos.
Introduzca la valvula
maestra.

la descripcion de

Marquesilavalvulamaestraestdnormalmente
abierta (N/O) o normalmente cerrada (N/C).

Marque si la valvula maestra puede abrirse
durante el intervalo de riego manual de la
vélvula maestra.

Pegue las etiquetas de direccion del
decodificador del sensor de caudal en estos
campos.

Introduzca la descripcién del sensor de
caudal.

Introduzca el tipo de sensor de caudal.

Especifique a qué valvula maestra esta
conectado el sensor.

Pegue las etiquetas de direccién del
decodificador del sensor meteoroldgico en
estos campos.
Introduzca la del
meteorolégico.

descripcion sensor

Introduzca el tipo de sensor meteoroldgico.

Marque la accién que realiza el sensor (Evitar
o Pausar).

Introduzca las horas de apertura y cierre
del intervalo de riego manual de la valvula
maestra (MV). Marque “am” o “pm”.

®© O 06

Introduzca el caudal maximo.

Introduzca los dias de la semana en que el
intervalo de riego estara activo.

Marque las unidades de medida del tamario del
tubo que estd utilizando: pulgadas o sistema
meétrico.

Introduzca las unidades de caudal que estd
utilizando: GPM u otras.

® 66 0 6

Lista de modelos de decodificadores de Rain
Bird.

Introduzca el caudal maximo de cada zona de
caudal en estos campos.

Lista de tipos de vélvulas de Rain Bird.

Introduzca los tipos de valvulas del sistema
que utiliza su sistema.

Lista de sensores de caudal de Rain Bird.

Q

RRR
N\

Hora de apertura de?\mvah\ 7:00 pm
Hora de cierre del lnlerM

Caudal miximo 3§

120

Unidades
4:00 am@m del

tamaiio
del tubo

Intervalo v2
riego manua,
delaVM

Dias activos por semana
MMJVSD

FOXOXO00

Num. Etiqueta de direccin del

Rlimens deli deVM  decodificador de vélvula maestra

Descripcion

Tipo de VM
Normalmente
abig(a/cerrada

Abierta en intervalo

deriego

\

FD101 | 1 direccion
[TORTISL g D102 | 1 direccion
LCECLITETTY FD202 | 2 direcciones
FD401 | 4 direcciones
FD601 | 6 direcciones -

Caudal max.
de FloZone

Tipos predeterminados]

[ PGA, PEB, PESB,

minados de GB, EFB, CP

vélvulade
sistema

BPEB, BPES,
Rotores Golf VIH

Relé inicio de bomba
Tipo de vélvula

_|_|_|va valss por]
direccion
V1 1

Tipo de valvula [JEYP 2 2
desistema

v3
va

\'H

Tipo
FS1008
FS150P

LaténenT1

PVCenT 11,2

FS200P
FS300P

PVCenT2"

PVCenT3”

Sensores de
caudal

I 107326]] Bomba | BN | o'
H N/O "t
07357 Medi we [
P Bwa | O
Q- Swe | os
I s B s | O
O Numero desensor  Num. Etiqueta de direccin del i) Utiliza niim.
e_ de caudal sen-c  decodificador de sensor de caudal ezt kD | sensor deVM
DAIMINT " T0IINTIRNT 310834]| Bomba | FS400P 1
2 edidor Fs&)g_ |y 2
3/’=" 3
O———fmmn_ .
noummm: s 5
Niimero de sensor Nim. Etiqueta de direccion del e Tipode "
meteorolégico sen-m decodificador de sensor meteorolégicol Loy sensor LESD
: B Evitar
NI TN 240938 ]| WR2-Re [ Liwvia | Epier
U n
it 2eseMWR2-RFC | telada Pausar
—T O Evitar
O Pausar

_*_

FS400P
FS350

PVCenT4”

Revestimiento

Definido por el

Personalizado ,
usuario




Informacion de decodificador de
muestra

o Pegue las etiquetas de direccion del
decodificador de la estacion en estos
campos.

Introduzca la descripciéon del tipo de
vélvula.

Introduzca la descripcion del modelo de
decodificador.

vimmee n CWESSRSET | Inds || Ggmor | e ] MR ek
Marque la valvula maestra que utiliza la Hnmn I 40005 XOO00 pooo F5—
estacion. (O 2 [ IO 40006 || v2 | FD102 | Gxrooo | 26 | o | xxo | oxoO00 GE—
I 00000 o | 000 | odooe B
Introduzca el caudal de la estacion. I 00000 0| 0oo | ooooo BF—=
| nminmm - s I B - e = —]
Marque si la estacion obedece a un
sensor local.
Marque si la estacion obedece a un ) ) 11 12 13

sensor meteorologico.

™, o P 4 : Tiemgo de l Programa A Programa B Programa C Programa D
25 owapam | e |nemodeace oo | e | M | " | Mo
Marque la fuente de la zona de caudal. ==FE] 1 Ramilletes de entrada | ()L | 5 min 30 min 10 min
——L] 2 Parterres de entrada %E]EL]E] 5 min
Introduzca la descripcién de la estacion. — HM LN
P =] s ] ][]
c— HML N
, . - == ¢ 0000
Marque aqui la prioridad de la estacion. ] A LN
= = m]m]m] I B — 1

Introduzca la duraciéon del ciclo de la
estacion (si utiliza Cycle+Soak™).

Introduzca el tiempo de remojo de la
estacion (si utiliza Cycle+Soak™).

O O 66600 O 06 ©0 O ©

Introduzca las horas de riego de la
estacion de cada programa (A, B, Cy D).

Controlador ESP-LXD @



Lectura de codigos de barras

Opciones de lapices de lectura de codigos

de barras

Para aprovechar al maximo las ventajas del controlador ESP-LXD, durante su
instalacion se recomienda el uso de un lapiz de lectura de cédigos de barras
opcional. Rain Bird recomienda utilizar un lapiz lector de cédigos de barras
portatil Unitech MS100-NRCB00-SG.

NOTA: Tiene que configurar el lapiz lector de codigos de barras para
poder utilizarlo con el programador y los decodificadores ESP-LXD.
Consulte las paginas 7-8 para aprender a configurar el lapiz lector de
codigos de barras.

MS100-NRCB00-SG

Unitech también ofrece un modelo anterior de lapiz lector, el MS100-2. Una
vez configurado, cualquiera de estos modelos funciona con el controlador

ESP-LXD.

Para obtener mds informacion sobre estos productos o para adquirir un lapiz
lector de codigos de barras, visite la pagina web de Unitech:

Norteamérica http://us.ute.com
América Latina http://latin.ute.com
Europa http://eu.ute.com

(6 ) Controlador ESP-LXD
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Escanee el primer cédigo de barras a lo largo, tal como se muestra en la

Configuracion del lapiz lector de cédigos
imagen. Oird un pitido que confirma que el escaneo se realizé correctamente.

de barras

. m NOTA: Si no oye un pitido después de cada escaneo, repita el proceso hasta
Unitech MS100-NRCB00-SG

que oiga los pitidos.

Siga las instrucciones: escanee los 4 cédigos de barras de calibracion que se muestran

a continuacion. o
Codigo de barras de configuracion nimero 1
g ) 1RTURURURYA 1Y RAURLLVRI VAL LI LR
Codigo de barras de configuracion nimero 1 PUURUR TR R RRERULRL AR
" | | | ‘l || | | || ‘ " 9 Escanee el segundo cédigo de barras y volvera a escuchar un pitido.
Codigo de barras de configuracion numero 2
|| | | | | | | | | | H | | || | | || Codigo de barras de configuracién nimero 2
| ARUL VR 10U URER 10RLRL ARDLR VALY RRARLLLRLRRL
Cédigo de barras de configuracién namero 3 TYURVE AID CEOVEAURER TERULL AN RN RO
" | | ‘l | || ‘" | | || " | | || 4 Escanee los cdigos de barras restantes. Asegurese de oir un pitido después de
U . . 7 .
cada escaneo, lo que indica el éxito del proceso.
Codigo de barras de configuracion nimero 4
|| | | | | | | | | | | H | || || | | ‘"‘ Codigo de barras de configuraciéon nimero 3
| ARVRL VRRUNN 1AL WAL RRURL VRURRLLLLL RRARLLLRL RN

- o PARRURTCRELRY 0L AC RN TRERRL U RRRRLLRL LA

Codigo de barras de configuracion nimero 4

(AR VNVNN 1UR 1ML UL RURL CRALL ARRRLRRRR LML LA
TARRURLRCRU DURE VRN AL DRURLERREERRERERRIATERL AR

El Idpiz lector de cédigos de barras ya estd listo para ser utilizado.

Controlador ESP-LXD (7 )



Unitech MS100-2

Siga las instrucciones: escanee los 2 cédigos de barras de calibracion que se muestran

a continuacion.

(

Codigo de barras de configuracion nimero 1

Codigo de barras de configuracion niumero 2

~\

Controlador ESP-LXD

o Escanee el primer cédigo de barras a lo largo, tal como se muestra en la
imagen. Oird un pitido que confirma que el escaneo se realizd correctamente.

|I| NOTA: Si no oye un pitido después de cada escaneo, repita el proceso hasta
que oiga los pitidos.

Codigo de barras de configuraciéon nimero 1
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ AR \\\\\\\\\\\\\\\\ \\\ ’
S

e Escanee el segundo cddigo de barras y volvera a escuchar un pitido.

y

Codigo de barras de configuracion nimero2

| AU \\\\\\\\\\\\\\
T

El ldpiz lector de cédigos de barras ya estad listo para ser utilizado.




Prueba del lapiz lector de codigos de barras
9 Gire el dial del controlador a Ajustes ETM/IQ/PBC.

@ @ Fijar fecha y hora actual

**% Asistentes de configu
Optativos

Médulos  Estado del médulo
de caudal

ySmart™  programacién del médulo

Funciones especiales ;ﬁl o

Ajustes de estacion

Ciclos de riego

o Aparecera el menu principal de PBC. Pulse el boton de la flecha hacia abajo
para seleccionar Test lapiz cod. bar. y pulse Sig.

9 Aparece la pantalla Test lapiz cod. bar. con las instrucciones correspondientes.

Menu principal de PBC Test lapiz. céd. bar.

Copia

Restaurar

Config. de estacién
Test lapiz cod. bar.

Leer céd. de bar.
de n° estacion en

guia de program.
>

A v Sile)

Atras

e Escanee cualquier cédigo de barras de nimero de estacion (como se muestra
en las paginas 14-33 de la Guia de programacion). Oira una sefal sonora que
confirma que el escaneado ha sido correcto.

0 Aparecera la pantalla jLogrado! y el campo de nimero de estaciéon mostrara el
numero de estacién del cédigo de barras escaneado.

Test lapiz. cod. bar.
Numero de

e_ estacion

N© estacién

iLogrado!

numnem

Sig.

NOTA: Guarde la Guia de programacién en un lugar fijo y seguro cuando haya
terminado de utilizarla. Recomendamos colgarla en el gancho interior de la
puerta de la caja del controlador.

Controlador ESP-LXD @



Escaneado de direcciones del decodificador de
campo

Configure los decodificadores de campo automaticamente mediante el
escaneado.

PRECAUCION: El escaneado de cédigos de barras sustituye cualquier
direccién del decodificador almacenada anteriormente en el controlador.
Asegurese de terminar el proceso de prueba del lapiz lector de cédigos
de barras anterior antes de comenzar, ya que este proceso de prueba no
actualizard ni sustituird las direcciones del decodificador.

o Asegurese de pegar las etiquetas de direccién del decodificador de la estacion
en los lugares correctos de la Guia de programacion.

- Etiqueta de direccion
Numer.o' de del decodificador
estacion de estacion

UNIMCEL o [ UNWAURE eocos
ICTICIT NIRR 40006 ||

/ @@ Fijar fecha y hora actual

**% Asistentes de configu

Optativos

Médulos  Estado del médulo
de caudal
ySmart™  programacién del médulo

Funciones especiales ﬁl ®$

E T
Ajustes de estacién = o)

Ciclos de riego

9 Aparecera el menu principal de PBC. Pulse el botén de la flecha hacia abajo
para seleccionar Config. de estacién y pulse Sig.

e Aparecera la pantalla Config. estacién PBC (Leer si estd listo).

Menu principal de PBC Config. estacion PBC

Copia
Restaurar

gl Config. de estacion
Test lapiz céd. bar.

Leer si estd listo

Ne estacim
Ne decodif.

Tipo Atras

A v Sig.

o En la Guia de programacién, escanee de forma secuencial un codigo de
barras de numero de estacion y la correspondiente etiqueta de direccion del
decodificador de la estacion. Oira unas senales sonoras que confirman que los
escaneados han sido correctos.

Etiqueta de direccion
del decodificador
de estacion

Nuamero de

o— estacion
[l |

YL R

101 ima mi P -y

5
2 [ |NMIVENRD 40006 J
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9 Aparecera la pantalla Aparecerd la pantalla Lectura con éxito y se actualizaran
los campos N° estacion y N° decodif. con los datos escaneados de los codigos
de barras (la pantalla mostrara siempre los datos escaneados mas recientes).

Pulse el botdon Guar. para almacenar en el controlador el nimero de estacién
y la direccién del decodificador de la estacion escaneados. También puede
pulsar Canc. para volver atras o intentar escanear de nuevo.

m NOTA: No es necesario escanear direcciones del decodificador de campo
de forma secuencial. Las direcciones de la estacion, del sensor o de la vélvula
maestra se pueden escanear en cualquier orden numérico. Por ejemplo, se
puede escanear la estacion 2 antes de escanear la estacién 1, si es necesario.

o Para leer los decodificadores de la valvula maestra, del sensor de caudal o
del sensor meteoroldgico, en la pantalla Leer si esta listo, pulse el botén Tipo
para seleccionar el dispositivo deseado. A continuacién repita el proceso de
escaneado segun lo descrito anteriormente.

Config. estacién PBC Config. estacién PBC

Lectura con éxito Leer si esta listo

N decodif. EIJeJe)S) decodif.

Canc. Guar. Tipo Atras

NOTA: Si el cddigo de barras no se escanea en el primer intento, pruebe a
escanear uno o ambos codigos de barras de nuevo hasta que oiga las sehales
sonoras y hasta que la pantalla se actualice y muestre el nUmero de la estacién
(o del sensor o de la valvula maestra) y la direccidn del decodificador. Si sigue
teniendo problemas de escaneado, también puede introducir las direcciones
del decodificador manualmente. Consulte el apartado B, Asistentes de
configuracion, de la Guia de instalacion, programacién y funcionamiento del
controlador ESP-LXD para obtener mas informacion.

A Repita este proceso y siga escaneando y configurando otras direcciones del
decodificador de campo si lo desea.

NOTA: Aunque no tenga previsto utilizar un lapiz lector de c6digos de barras,
recomendamos despegar cuidadosamente los adhesivos de cédigos de barras
de los decodificadores de campo y pegarlos en los lugares adecuados de la
Guia de programacion.
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Programacion

(12) controlador ESP-LXD

Informacion sobre
programas

Porcentaje de ajuste
estacional mensual

Informacion del programa

Nombre del programa

Programa A

Programa B

Programa C

Programa D

ENE %
FEB %
MAR %
ABR %
MAY %
JUN %
JUL %
AGO %
SEP s
OoCT %
NOV %
DIC %
Valores predeterminados
del ajuste estacional
mensual = 100%

Seleccionar dias de rieao LMMJVSD LMMJVSD LMMJVSD LMMJVSD
(lun-dom) para persona“gado o000 00 | 0000000 | co00000 | 000000
_ 0. O _ Cidodedias | O _ Cidodedias | O _ Ciclodedias | O __Ciclode dias
Seleccionar dias de riego O Par O Par O Par O Par
permitido para no O Impar O Impar O Impar O Impar
personalizado J Impar 31 J Impar 31 J Impar 31 O Impar 31
1 am/pm am/pm am/pm am/pm
2 am/pm am/pm am/pm am/pm
3 am/pm am/pm am/pm am/pm
Programar hora de 4 am/pm am/pm am/pm am/pm
inicio del riego
5 am/pm am/pm am/pm am/pm
6 am/pm am/pm am/pm am/pm
7 am/pm am/pm am/pm am/pm
8 am/pm am/pm am/pm am/pm
Ajuste estacional % % % %
Ajuste estacional mensual | [J Encendido | [J Encendido | [ Encendido | [J Encendido
Retraso entre estaciones
Numero maximo de
SimulStations por programa
Hora de inicio del intervalo
de riego del programa am/pm am/pm am/pm am/pm
Hora de finalizacién del intervalo
am/pm am/pm am/pm am/pm

deriego del programa




. . s 1 vélvula
FD101 | 1 direccién por direccion

. . s 2 valvulas
FD102 | 1 direccién por direccién

Hora de apertura del intervalo am/pm

Intervalo de Unidades J gPm
TS I | Horade derre del intervalo am/pm del (J Pulg. Unidades FRuifY" Modelos de /
delavalvula Caudal maximo Dias activos por semana tamaiio (J Mm (] LPM (TGRS FD202 | 2 direcciones éf\,’ra :'Yl:lelisclon

et LmmJyvspD deftubo FD401 | 4 direcciones 1 vélvula
DDDDDDD I:I M3/HR por direccién

. . 1 vélvula
FD601 | 6 direcciones bor direccion

) . Etiqueta de direccién del . TipodeVM | pp; interval FZ-1
i Owa | O e
LY — O NA " 5 25
J N/O p
Illl"””"l Ill 3 O N/A o si Tipo/ Tipospredeterminadosl
solenoides |de vélvula de Rain Bird
Il“"”l”"l" 4 8 wg O sf “'"’,s""fdedte" V1 | 1 |pGA,PEB, PESB,
O N/O " MINAcos G€ - puery R GB, EFB, CP
TN She | o Nl | e
V5 1 Relé inicio de bomba

LR
LT
I s
LRI

Tipo de valvula Valy uIa§ por

vi
Tipo de vélvula RV
de sistema

V3
V4

V5

LN

N°

G
1
2
3
4
5
=

Nimero de sensor sor Etiqueta dedireccion del dg«.)dlﬁcador Descripcion Tipo de Tipo Descripcion
meteoroldgico met de sensor meteoroldgico sensor -
L FS100B LaténenT1”
Local K Evitar FS150P PVCenT11/2"
M 1 O Evitar Se"’°:’eslde FS200P PVCenT2”
cauda
D Pausar FS300P PVCenT3”
Evitar
I - b Fsaoor | Pvcenta
Pausar
I D Euitar
. efinido por e
OJ Pausar Personalizado usuario
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Informacion del decodificador

Nimerode wm Etiquetade direccion Tipo de Modelo de La estacion Caudal de |Obedece [ Obedece Fuente de

del decodificador a sensor

estacién  estacion de estacion valvula |decodificador| utiliza VM estacion |l | meteorolagico FloZone
mwmm - LO000 O | 000 | 00000
- LOO00 0| 0d0 | o000
M. LO000 0| 0o0 | 00000
T LOO00 0| 0d0 | o000
T LO000 0| 0oo | 00000
- s 0O000 0| 0d0 | 00000
T LO000 O | 060 | oo000
T 0O000 0| 0dod | 00000
mwnm - LO000 O | 060 | 00000
I o OO000 0| 0do | 00000
wnm o LO000 O | 060 | 00000
i -2 LOO00 0| 0dd | 00000
TR 0O000 O | 000 | 00000
TR LOO00 0| 0dd | 00000
TTITTTTIRE DO000 O | 000 | 00000
T LO000 0| 0d0 | 0o000
TS LO000 O | 000 | 00000
I s LOO00 0| 0d0 | 00000
TR LO000 0| 0o0 | 00000
mmm — 2o LOO00 0| 0d0 | o000
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Tiempo Tiempo de Programa A Programa B Programa C ProgramaD
de ciclo de remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempo de riego
estacion estacion de estacion de estacion de estacion de estacion

Nim. Descripcion Prioridad
estacion P S =Sinriego

AMBS
1 COo00
AMBS
g JOoo0
AMBS
3 COo00
AMBS
4 UOoO00
AMBS
3 COoO00
AMBS
& UOo00
AMBS
7 COo00
AMBS
J UOoO00
AMBS
J JOoo0
AMBS
L UOoO00
AMBS
11 COoO00
AMBS
2 UOoO00
AMBS
13 COoO00
AMBS
14 COoO00
AMBS
15 COoO00
AMBS
e JOooo
AMBS
17 COo00
AMBS
1) JOoo0
AMBS
19 COo00
AMBS
A UOoO00
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Nimerode wm Etiquetade direccion Tipo de Modelo de La estacion Caudal de |Obedece [ Obedece Fuente de

del decodificador a sensor

estacion  estadén de estacion valvula |decodificador| utiliza VM estacion | lal |meteoroligico|  FloZone
mwwnm - 2 LO000 O | 000 | 00000
mmwim - = LOO00 0| 0d0 | o000
T LO000 0| 0o0 | 00000
i LOO00 0| 0d0 | o000
nwnm - 2 LO000 0| 0oo | 00000
T 0O000 0| 0d0 | 00000
TS LO000 ) P P
nmmm - = 0O000 0| 0dod | 00000
T LO000 O | 060 | 00000
T OO000 0| 0do | 00000
T LO000 O | 060 | 00000
T LOO00 0| 0dd | 00000
mwnm - = 0O000 O | 000 | 00000
i - s LOO00 0| 0dd | 00000
TS DO000 O | 000 | 00000
Mmm  =e LO000 0| 0d0 | 0o000
T LO000 O | 000 | 00000
s LOO00 0| 0d0 | 00000
T LO000 0| 0o0 | 00000
T LOO00 0| 0d0 | o000
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Tiempo Tiempo de Programa A Programa B Programa C ProgramaD
de ciclo de remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempo de riego
estacion estacion de estacion de estacion de estacion de estacion

Nim. Descripcion Prioridad
estacion P S =Sinriego

AMB S
21 COo00
AMBS
= JOoo0
AMBS
23 COo00
AMB S
. UOoO00
AMBS
25 COoO00
AMBS
- UOo00
AMB S
27 COo00
AMB S
28 UOoO00
AMBS
29 JOoo0
AMB S
- UOoO00
AMBS
31 COoO00
AMBS
— UOoO00
AMBS
33 COoO00
AMBS
e COoO00
AMBS
35 COoO00
AMB S
- JOooo
AMB S
37 COo00
AMBS
= JOoo0
AMBS
39 COo00
AMEBS
4° UOoO00
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Nimerode wm Etiquetade direccion Tipo de Modelo de La estacion Caudal de |Obedece [ Obedece Fuente de

del decodificador a sensor

estacién  estacion de estacion valvula |decodificador| utiliza VM estacion |l | meteorolagico FloZone
nwmm - LO000 O | 000 | 00000
mmnmm - LOO00 0| 0d0 | o000
T LO000 0| 0o0 | 00000
T LOO00 0| 0d0 | o000
nwnmn s LO000 0| 0oo | 00000
T 0O000 0| 0d0 | 00000
T LO000 O | 060 | oo000
T 0O000 0| 0dod | 00000
T LO000 O | 060 | 00000
T TTE: OO000 0| 0do | 00000
T LO000 O | 060 | 00000
T LOO00 0| 0dd | 00000
T 0O000 O | 000 | 00000
T LOO00 0| 0dd | 00000
nwnmn s DO000 O | 000 | 00000
M s LO000 0| 0d0 | 0o000
T LO000 O | 000 | 00000
T LOO00 0| 0d0 | 00000
i s LO000 0| 0o0 | 00000
T LOO00 0| 0d0 | o000
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Tiempo Tiempo de Programa A Programa B Programa C ProgramaD
de ciclo de remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempo de riego
estacion estacion de estacion de estacion de estacion de estacion

Nim. Descripcion Prioridad
estacion P S =Sinriego

AMB S
4 COo00
AMBS
e JOoo0
AMBS
43 COo00
AMB S
. UOoO00
AMBS
45 COoO00
AMBS
. UOo00
AMB S
47 COo00
AMB S
= UOoO00
AMBS
49 JOoo0
AMB S
- UOoO00
AMBS
31 COoO00
AMBS
- UOoO00
AMBS
33 COoO00
AMBS
= COoO00
AMBS
33 COoO00
AMB S
— JOooo
AMB S
37 COo00
AMBS
- JOoo0
AMBS
39 COo00
AMEBS
60 UOoO00

Controlador ESP-LXD



Nimerode wm Etiquetade direccion Tipo de Modelo de La estacion Caudal de |Obedece [ Obedece Fuente de

del decodificador a sensor

estacién  estacion de estacion valvula |decodificador| utiliza VM estacion |l | meteorolagico FloZone
nmmm e LO000 O | 000 | 00000
i e LOO00 0| 0d0 | o000
T LO000 0| 0o0 | 00000
e LOO00 0| 0d0 | o000
T LO000 0| 0oo | 00000
T 0O000 0| 0d0 | 00000
T LO000 ) P P
M e 0O000 0| 0dod | 00000
T LO000 O | 060 | 00000
7o OO000 0| 0do | 00000
mmmm - LO000 O | 060 | 00000
mmmm - - LOO00 0| 0dd | 00000
mwmn - 0O000 O | 000 | 00000
i - LOO00 0| 0dd | 00000
mwmm s DO000 O | 000 | 00000
i - e LO000 0| 0d0 | 0o000
T LO000 O | 000 | 00000
Mmm s LOO00 0| 0d0 | 00000
mwmmn s LO000 0| 0o0 | 00000
I s LOO00 0| 0d0 | o000
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Tiempo Tiempo de Programa A Programa B Programa C ProgramaD
de ciclo de remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempo de riego
estacion estacion de estacion de estacion de estacion de estacion

Nim. Descripcion Prioridad
estacion P S =Sinriego

AMB S
61 COo00
AMBS
= JOoo0
AMBS
63 COo00
AMB S
e UOoO00
AMBS
65 COoO00
AMBS
o UOo00
AMB S
67 COo00
AMB S
o8 UOoO00
AMBS
69 JOoo0
AMB S
= UOoO00
AMBS
71 COoO00
AMBS
= UOoO00
AMBS
73 COoO00
AMBS
o COoO00
AMBS
75 COoO00
AMB S
e JOooo
AMB S
77 COo00
AMBS
o JOoo0
AMBS
79 COo00
AMEBS
80 UOoO00
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Nimerode wm Etiquetade direccion Tipo de Modelo de La estacion Caudal de |Obedece [ Obedece Fuente de

del decodificador a sensor

estacién  estacion de estacion valvula |decodificador| utiliza VM estacion |l | meteorolagico FloZone
T LO000 ) i P
T LOO00 0| 0d0 | o000
T LO000 0| 0o0 | 00000
T LOO00 O | 0do | o000
TS LO000 0| 0oo | 00000
T 0O000 O | 0do | o000
T LO000 ) P P
NI ss 0O000 0| 0dod | 00000
T LO000 O | 060 | 00000
T OO000 0| 0do | 00000
T LO000 O | 060 | 00000
T LO000 o | 0do | o000
T 0O000 O | 000 | 00000
M s LO000 o | 0do | o000
wim - os DO000 O | 000 | 00000
MW s LO000 0| 0d0 | 0o000
T LO000 ) i P
T LOO00 0| 0d0 | 00000
T LO000 0| 0o0 | 00000
TR 0O000 O | 0do | 0o000
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Tiempo Tiempo de Programa A Programa B Programa C ProgramaD
de ciclo de remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempo de riego
estacion estacion de estacion de estacion de estacion de estacion

Nim. Descripcion Prioridad
estacion P S =Sinriego

AMB S
81 COo00
AMBS
i JOoo0
AMBS
83 COo00
AMB S
e UOoO00
AMBS
85 COoO00
AMBS
£ UOo00
AMB S
87 COo00
AMB S
&8 UOoO00
AMBS
89 JOoo0
AMB S
- UOoO00
AMBS
1 COoO00
AMBS
92 UOoO00
AMBS
23 COoO00
AMBS
2 COoO00
AMBS
25 COoO00
AMB S
=0 JOooo
AMB S
97 COo00
AMBS
= JOoo0
AMBS
99 COo00
AMEBS
100 UOoO00
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Nimerode wm Etiquetade direccion Tipo de Modelo de La estacion Caudal de |Obedece [ Obedece Fuente de

del decodificador a sensor

estacién  estacion de estacion valvula |decodificador| utiliza VM estacion |l | meteorolagico FloZone
T TS LO000 ) i P
TR LOO00 0| 0d0 | o000
T LO000 0| 0o0 | 00000
M vos LOO00 O | 0do | o000
TS LO000 0| 0oo | 00000
NI 1o0s OO000 O | 0do | o000
T LO000 ) P P
NI 10s 0O000 o | 0do | o000
T LO000 O | 060 | 00000
TR OO000 0| 0do | 00000
TS LO000 O | 060 | 00000
T LO000 o | 0do | o000
T OO000) 0| 060 | oo000
T T LO000 o | 0do | o000
TGS OO000) ) A o
A e LO000 0| 0d0 | 0o000
TR LO000 ) i P
TR LOO00 0| 0d0 | 00000
T TR LO000 0| 0o0 | 00000
NN 120 0O000 O | 0do | 0o000
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Nim. Prioridad Tiempo Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

estacién Descripcion S = Sin riego de ciclo de remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempo deriego
estacion estacion de estacion de estacion de estacion de estacion
AMBS
101 Dooo
AMBS
fo2 o000
AMB S
103 HJooo
AMBS
104 pooo
AMB S
105 Jooo
AMBS
106 Dooo
AMB S
107 DOo0o0
AMBS
108 pooo
AMB S
109 D00
AMBS
110 poo0
AMBS
1 Doo0
AMBS
12 pooo
AMBS
13 pooo
AMB S
14 Doo0
AMBS
15 pooo
AMB S
116 D00
AMBS
17 Dooo
AMBS
18 o000
AMB S
19 pooo
AMBS
120 pooo
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Nimerode wm Etiquetade direccion Tipo de Modelo de La estacion Caudal de |Obedece [ Obedece Fuente de

del decodificador a sensor

estacion estacion de estacion valvula |decodificador| utilizaVM estacion | loal |meteorolégico FloZone
123435 12 3 12345
I LTHT - LAGAE ol ode | odedc
"“""”""" 122 12345 1 2 3 T 2 3 4 5
DO000 0 | 000 | pO0OO
(RN 123 12345 723 [ 12345
0o000 0 | 000 | 00000
||“|||||||||||| 124 123145 123 1 2 3 4 5
DOo000 0 | 000 | 00000
(RN a2s 12345 723 [ 12345
0o000 0 | 000 | 00000
NN 126 12345 123 | 12345
DO000 0 | 000 | 00000
Il“"“”""" 127 12345 1 2 3 T 2 3 4 5
U000 0 | 000 | 0Oo000
NN 128 12345 123 | 12345
Lol U OO0 | Oo0000
L0 UTLTE I 12345 723 [ 12345
OO0 0| 000 | Dogdo
NI 130 12345 T23 [ 12345
Lol U o000 | O0000
LN - 12345 T23 [ 12345
o000 0| 000 | 0000
(AR 232 12345 T 23 [ 12345
[HjR]E]EN U | 000 | O0o000
TR ETY [ —-E = 12345 123 | 12345
o000 0| 000 | 00000
IRNIN 134 12345 T23 [ 12345
[HjR]E]EN U| 000 | Oo000
12 3 45 12 3 1 2 3
(AR 23S LAAAE I NN
(RWIRIN 136 12345 T 23 [ 12345
o000 0| 000 | 00000
T TATE -2 12345 123 | 12345
0Oo000 0 | 000 | 00000
100 CHEE 12345 T23 [ 12345
0o0od U | 000 | 00000
100 TTHNTIE { f—EE 12345 723 [ 12345
0o000 0 | 000 | 00000
||“|||||||||||| 140 123145 123 1 2 3 4 5
(W] R]E]EN U | 000 | O000O

Controlador ESP-LXD



Nim. Prioridad Tiempo Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

estacién Descripcion S = Sin riego de ciclo de remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempo deriego
estacion estacion de estacion de estacion de estacion de estacion
AMBS
121 Dooo
AMBS
122 o000
AMBS
123 pooo
AMBS
124 pooo
AMBS
125 pooo
AMBS
126 Dooo
AMB S
127 DOo0o0
AMBS
128 pooo
AMB S
129 D00
AMBS
130 poo0
AMBS
131 Doo0
AMBS
132 pooo
AMBS
133 pooo
AMBS
134 Doo0
AMBS
135 pooo
AMBS
136 D00
AMBS
137 Dooo
AMBS
138 o000
AMBS
139 pooo
AMBS
140 pooo
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Nimerode wm Etiquetade direccion Tipo de Modelo de La estacion Caudal de |Obedece [ Obedece Fuente de

del decodificador a sensor

estacién  estacion de estacion valvula |decodificador| utiliza VM estacion |l | meteorolagico FloZone
T LO000 ) i P
TR LOO00 0| 0d0 | o000
TR LO000 0| 0o0 | 00000
I 1as LOO00 O | 0do | o000
T LO000 0| 0oo | 00000
TR OO000 O | 0do | o000
T LO000 ) P P
TR 0O000 o | 0do | o000
T T LO000 O | 060 | 00000
TTTTTIRE: OO000 0| 0do | 00000
T LO000 O | 060 | 00000
AN s LO000 o | 0do | o000
T OO000) 0| 060 | oo000
TR LO000 o | 0do | o000
T OO000) ) A o
T LO000 0| 0d0 | 0o000
TTTITITTRE LO000 ) i P
TTTIRE: LOO00 0| 0d0 | 00000
T LO000 0| 0o0 | 00000
TR 0O000 O | 0do | 0o000
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Nim. Prioridad Tiempo Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

estacién Descripcion S = Sin riego de ciclo de remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempo deriego
estacion estacion de estacion de estacion de estacion de estacion
AMBS
141 Dooo
AMBS
a2 o000
AMB S
143 pooo
AMBS
144 pooo
AMB S
145 pooo
AMBS
146 Jooo
AMB S
147 DOo0o0
AMBS
Lol pooo
AMB S
149 OO0
AMBS
150 poo0
AMBS
151 Doo0
AMBS
152 pooo
AMBS
153 pooo
AMB S
154 Doo0
AMBS
155 pooo
AMB S
156 OO0
AMBS
157 Dooo
AMBS
158 OO0
AMB S
159 pooo
AMBS
Ll pooo
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Nimerode wm Etiquetade direccion Tipo de Modelo de La estacion Caudal de |Obedece [ Obedece Fuente de

del decodificador a sensor

estacién estacion de estacion valvula |decodificador| utilizaVM estacion | ol |meteorolégico FloZone
12 3 45 12 3 12 3 45
ITETLEMTIEEL —r SAddd ol ood | Addds
123145 12 3 12345
D11 JUREEY [ SE800 ey e e
12 3 45 1 2 3 1 2 3 45
(T 63 Sdadd ol od TE288E
(T vea 12345 123 [ 12345
OO0l U | 000 | O000O
123145 1 2 3 12 3 45
(RN s Sdadd ol oad T E288E
DTN 12345 123 [ 12345
[H]R]E]EN U | 000 | O000O
DTN EC SAadd ol ddd [ addie
DTN 12345 123 [ 12345
[H]R]E]EN U | 000 | O0o000
(10 TETR It 12345 T23 [ 12345
CoooU U 000 | 0000
IRTII 170 12345 123 | 12345
[HjR]E]EN U | 000 | O0o000
(TR — 12345 123 [ 12345
CoooU U 000 | O000O
IHNE 172 12345 T23 [ 12345
Iy .y U | 000 | O0o000
12 3 45 12 3 12 3 45
LT SAdds BRI
L TUNETE Y 12345 T23 [ 12345
CoooU U| 000 | Oo000
I 17 12345 123 [ 12345
] Yy .y U 000 | O000O
IIRHIUTT 17 228050 Ny R e
DTN 12345 123 | 12345
] Yy .y . U 000 | O0000
DL TTRICE 2 S840 ey e e
DR SAdds ol od TE288E
(HHH 10 12345 123 [ 12345
OO0l U | 000 | O000O
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Nim. Prioridad Tiempo Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

estacién Descripcion S = Sin riego de ciclo de remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempo deriego
estacion estacion de estacion de estacion de estacion de estacion
AMBS
161 Dooo
AMBS
12 o000
AMB S
163 pooo
AMBS
164 pooo
AMB S
165 pooo
AMBS
166 Jooo
AMB S
167 DOo0o0
AMBS
e pooo
AMB S
169 OO0
AMBS
170 poo0
AMBS
171 Doo0
AMBS
172 pooo
AMBS
173 pooo
AMB S
174 Doo0
AMBS
175 pooo
AMB S
176 OO0
AMBS
177 Dooo
AMBS
178 OO0
AMB S
179 pooo
AMBS
Ly pooo
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Nimerode wm Etiquetade direccion Tipo de Modelo de La estacion Caudal de |Obedece [ Obedece Fuente de

del decodificador a sensor

estacién  estacion de estacion valvula |decodificador| utiliza VM estacion |l | meteorolagico FloZone
TS LO000 ) i P
TR LOO00 0| 0d0 | o000
T LO000 0| 0o0 | 00000
T T LOO00 O | 0do | o000
TS LO000 0| 0oo | 00000
TR OO000 O | 0do | o000
T LO000 ) P P
TR 0O000 o | 0do | o000
T LO000 O | 060 | 00000
TR OO000 0| 0do | 00000
T LO000 O | 060 | 00000
T LO000 o | 0do | o000
T OO000) 0| 060 | oo000
T LO000 o | 0do | o000
TS OO000) ) A o
T LO000 0| 0d0 | 0o000
TR LO000 ) i P
TR LOO00 0| 0d0 | 00000
T LO000 0| 0o0 | 00000
NI 200 0O000 O | 0do | 0o000
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Nim. Prioridad Tiempo Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

estacién Descripcion S = Sin riego de ciclo de remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempo deriego
estacion estacion de estacion de estacion de estacion de estacion
AMBS
181 Dooo
AMBS
(82 o000
AMB S
183 pooo
AMBS
184 pooo
AMB S
185 pooo
AMBS
186 Jooo
AMB S
187 DOo0o0
AMBS
L pooo
AMB S
189 OO0
AMBS
190 poo0
AMBS
191 Doo0
AMBS
192 pooo
AMBS
193 pooo
AMB S
194 Doo0
AMBS
195 pooo
AMB S
196 OO0
AMBS
197 Dooo
AMBS
198 OO0
AMB S
199 pooo
AMBS
2 pooo
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